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ENTI LOCALI

LEGGE REGIONALE 3 MAGGIO 2018, N. 2

Codice degli enti locali
della Regione autonoma Trentino-Alto Adige'
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CAPO II
CONTROLLI

Art. 182 (Soppressione dei controlli sugli atti)

1. I controlli sugli atti degli enti locali si considerano comunque
cessati alla data di entrata in vigore della legge costituzionale 18
ottobre 2001, n. 3 “Modifiche al titolo V della parte seconda della
Costituzione”.

Art. 183 (Pubblicazione ed esecutivita delle deliberazioni)

1. Tutte le deliberazioni comunali sono pubblicate sull’albo
telematico, per 10 giorni consecutivi, salvo specifiche disposizioni di
legge. Tale pubblicazione deve avvenire entro 10 giorni
dall’adozione; in caso di pubblicazione tardiva, eventuali interessati
sono rimessi in termine per proporre reclami, opposizioni o rimedi
giurisdizionali entro i termini prestabiliti, decorrenti dalla conoscenza
dell’atto.

2. Contestualmente alla pubblicazione le deliberazioni di
competenza della giunta sono comunicate ai capigruppo consiliari.

3. Le deliberazioni diventano esecutive dopo il decimo giorno
dall’inizio della loro pubblicazione.

4. Nel caso di urgenza, le deliberazioni del consiglio o della giunta
possono essere dichiarate immediatamente eseguibili con il voto
espresso dalla maggioranza dei componenti. In tal caso, la
pubblicazione deve avvenire, a pena di decadenza, entro 5 giorni
dall’adozione.

5. Entro il periodo di pubblicazione, ogni cittadino puo presentare
alla giunta comunale opposizione a tutte le deliberazioni. Le modalita,
i termini e le procedure di risposta all’opposizione sono disciplinati
con regolamento.
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Art. 182 Aufhebung der Kontrollen iiber die Akten

(1) Die Kontrollen iiber die Akte der ortlichen Korper-
schaften gelten auf jeden Fall am Tag des Inkrafttretens des
Verfassungsgesetzes vom 18. Oktober 2001, Nr. 3 ,,Anderungen
zum V. Titel des Zweiten Teils der Verfassung* als eingestellt.

Art. 183 Veroffentlichung und Vollziehbarkeit der Be-
schliisse

(1) Séamtliche Beschliisse der Gemeinde werden — unbescha-
det anderslautender Gesetzesbestimmungen — auf der digitalen
Amtstafel der Korperschaft fiir 10 aufeinander folgende Tage
verOffentlicht. Die Verdffentlichung muss innerhalb von 10
Tagen ab Beschlussfassung erfolgen; im Falle verspiteter
Veroffentlichung laufen die Fristen fiir die Einlegung von
Einspriichen, Einwinden oder Rechtsmitteln seitens der even-
tuell Betroffenen ab Bekanntgabe des Rechtsaktes.

(2) Gleichzeitig mit der Veroffentlichung sind die Be-
schliisse, die in die Zustdndigkeit des Gemeindeausschusses
fallen, den Fraktionssprechern des Gemeinderats zu iibermitteln.

(3) Die Beschliisse werden zehn Tage nach dem Beginn
ithrer Veroffentlichung vollziehbar.

(4) Im Dringlichkeitsfall konnen die Beschliisse des Ge-
meinderats oder des Gemeindeausschusses von der Mehrheit der
Mitglieder fiir unverziiglich vollziehbar erklirt werden. In
diesem Fall muss die Veroffentlichung — bei sonstigem Verfall —
innerhalb von 5 Tagen ab Erlass vorgenommen werden.

(5) Innerhalb der Veroffentlichungspflicht kann jeder Biirger
gegen sdmtliche Beschliisse beim Gemeindeausschuss Einwinde
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vorbringen. Modalitdten, Fristen und Verfahren zur Beant-
wortung der Einwinde werden mit Verordnung festgelegt.

Art. 184 Obligatorische Stellungnahmen

(1) Die obligatorischen Stellungnahmen der staatlichen Ver-
waltungen — auch mit autonomer Ordnung — der Region, der Au-
tonomen Provinzen und aller sonstigen der Aufsicht des Staates,
der Region oder der Provinz unterliegenden Korperschaften, die
in jeglicher Bestimmung mit Gesetzeskraft zwecks Planung,
Projektierung und Ausfiihrung offentlicher Arbeiten oder ande-
rer Tatigkeiten der oOrtlichen Korperschaften vorgeschrieben
sind, werden — unbeschadet anderer gesetzlich festgelegter Fris-
ten — innerhalb von 60 Tagen nach Beantragung abgegeben.

(2) Die Frist wird nach begriindeter Mitteilung an die
betroffene ortliche Korperschaft seitens der Verwaltung, die die
Stellungnahme abgeben muss, um ihre urspriingliche Dauer
verlingert.

(3) Lauft die urspriingliche Frist oder die verldngerte Frist
ohne Abgabe der Stellungnahme ab, so wird von dieser ab-
gesehen.

Art. 185 Haftung des Gemeindesekretirs und der Fiih-
rungskrifte der Organisationsstrukturen

(1) Zu jedem Beschlussvorschlag des Gemeinderats oder des
Gemeindeausschusses, der nicht nur Richtlinien enthilt, ist das
Gutachten iiber die technische OrdnungsmaiBigkeit des fiir die
zustidndige Organisationsstruktur Verantwortlichen einzuholen.
Wirkt sich der Beschluss direkt oder indirekt auf die wirt-
schaftlich-finanzielle Gebarung oder auf das Vermogen der Kor-




